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----------------.

de inCéndio seguinte maneira:

@Solicitar a sua coleta nos postos . L
@Levar a um dos locais de coleta indicados.

especificados.
(E necessaria a taxa de reciclagem + taxa para coleta) *Favor telefonar antes de levar.
Postos especificados pelo Municipio de Komaki Locais de coleta indicados pelo Municipio de Komaki
(Atualizado em Abril de 2013)%* Pela ordem do silabario japonés (E necesséria a taxa de reciclagem)
Nome das empresas Endereco Telefone Nome da empresa Enderego Telefone
. ~ Transportes Seino S/A, . .
Kinusho Co.Ltd. Chuo 77-2281 Filial de Komaki Shinkoki 77-7361
Komaki Bosai Ikenouchi 78-3109
Sugisan Kagaku Co.Ltd. Yokouchi 77-7222 B .
©Solicitar a coleta ao Central de Atendimento do
Hatano Co.Ltd. Chuo 72-1133
- —— Yu-pack (Tel. 0120- 822- 306).
Furusawa Shokai Takinishi-machi 72-0891 (E necessaria a taxa de reciclagem + taxa do Yu-pack)
Meigi Bosai Co.Ltd. Shin-machi 73-6482
- — - Para mais detalhes, favor se informar na Divisao
Motoda Bosai Setsubi Cia.Ltda. Oji 76-0039 de Medidas Relativas ao Lixo ou ler a homepage
Yamaoka Denki Co.Ltd. Fujishima 73-7870 do municipio.

=== Cuidados a serem tomados ao descartar cartuchos de gas, isqueiros, etc.&

K

Cartuchos de gas, latas de spray e isqueiros estdo sendo descartados no depésito de lixo com residuos de gas.
Caso haja residuos de gas, existe o perigo de ocorrer uma exploséo dentro do caminhdo de coleta de lixo e provocar
um incéndio. Ao descartar os cartuchos de gas utilizados no fogao a gas portatil, latas de spray entre outros, utilize
todo o seu conteudo, abra um furo nele para entdo descarta-lo.

@Sobre como retirar o gas das latas de spray.

Quase todas as latas de spray (produtos aerosol) vém com uma “tampa para retirada do gas”. Utilizando essa tampa é possivel
retirar facilmente o gas restante. Leia a explicagéo escrita no produto, e efetue a retirada do gas ao ar livre em um local bem
arejado e sem a presenca de fogo. Mais detalhes, favor ler a homepage da Associagéo das Industrias de Aerosol do Japéo.

@Sobre como retirar o gas dos isqueiros.

Para retirar o gas dos isqueiros descartaveis, abaixe a trava de manejo (disparador), fixe com um elastico, fita adesiva ou outro
material e apds deixar por 12 a 24 horas ao ar livre em um local bem arejado e sem a presenca de fogo, verifique se ele
acende, caso ndo acenda, o processo para retirar o gas estara concluido. Mais detalhes, favor ler a homepage da Associagdo
Corporativa de Artigos para Fumo. Entretanto, caso vocé tenha uma grande quantidade de isqueiros e estd com problemas
para descarta-los, favor comunicar a Divisdo de Medidas Relativas ao Lixo.

Cartuchos de gas e latas de spray.- * *Favor colocar no saco (cor verde) de coleta propria para o lixo reciclavel

e depositar no dia de coleta dos “metais”.

Isqueiros - *Favor colocar no saco (cor vermelha) para coleta do lixo nao incineravel e depositar no dia de coleta
do lixo nao incineravel.

‘-------------------------------------------------------------------

Servigo'de aviso por e-mail'dos dias 'de coleta’do
material reciclavel,e,do lixo.

Conteudo do servigo

O servico por e-mail de Aviso dos dias @Avisamos enviando um e-mail ao seu computador ou celular os dias de
. (L q coleta do material reciclavel e do lixo.
de coleta do material reciclavel e do lixo @E possivel o registro, alteragdo e cancelamento através do computador ou celular.
tera inicio a partir do dia 1° de Junho. @0 e-mail sera enviado no dia anterior a coleta por volta das 18h00, ou no dia da
coleta por volta das 06h00.
@E possivel receber o e-mail escolhendo o tipo de lixo.
(Por exemplo, também é possivel receber o e-mail somente no dia da coleta do
material reciclavel)
(Nos aparelhos celulares, sera registrado para todo o tipo de lixo, mas pode ser

Pedimos para que ao utilizar este servico, o registro, alterado através do e-mail de aviso.)

Taxa
Gratuito

alteracéo e o cancelamento sejam efetuados pela .
o Lo sl P Como efetuar o registro
propria pessoa que utilizara o servigo.
As informagdes do registro serdo utilizadas somente (DFaga a leitura do codigo QR pelo celular, e apds acessar o site,

para o envio deste servigo de e-mail. De acordo com efetue o registro seguindo as indicagdes da tela.
o ajuste da opgao para rejeitar/excluir e-mails podera (@Por favor, acesse o endereco abaixo, e efetue o registro seguindo

ocorrer de nao poder receber os e-mails deste as indicagdes da tela.

Servigo. http://www.53cal.jp/komaki/

Divisao de Medidas Relativas ao Lixo TEL.0568-76-1187

Por favor, descartar os

Sobre como descartar o extintor R O e

.----------------u
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O préximo prazo de vencimento para o pagamento
dos impostos é o dia 01/07(segunda).

@®Imposto Municipal e Provincial Favor efetuar o pagamento com antecedéncia! Para evitar esquecer-se
(12 parcela) do pagamento, o débito automatico é a forma mais pratica. As pessoas

@Imposto do Seguro Nacional de que fazem o pagamento por débito automatico, favor verificarem o saldo
Saude (12 parcela) da conta até o dia anterior ao vencimento do pagamento.

1. O balcao para consultas sobre o pagamento e para o pagamento dos impostos esta aberto no 2°
andar da Sede da Prefeitura.

Para as pessoas Data: 09/Junho(domingo) e 23/Junho(domingo). Das 08h30 as 17h15.
que nao podem

pagar os impostos 2. Na sucursal da Estagéo de Komaki o balc&o para o pagamento dos impostos esta aberto todos os

por estarem dias. Favor utiliza-lo quando lhe for conveniente.

ocupadas durante Das 08h30 as 17h15. ¢Entretanto, é fechado no inicio e final do ano.

o periodo do dia

dos dias uteis... 3. Com a notificagdo de pagamento dos impostos com cédigo de barras é possivel também efetuar o

pagamento nas lojas de conveniéncia.
*Entretanto, somente até o prazo determinado para o pagamento da notificagao.

Divisdo de Arrecadacao (Shuzei-ka) TEL0568-72-2101 (Principal)Ramal276~279

TEL0568-76-1117/0568-76-1118 (Ligacao direta)

Ano fiscal de 2013 Sera enviada a notificagcao para o
pagamento do imposto provincial e municipal.

Envio da notificagcao para o pagamento do imposto provincial e municipal

Enviaremos no inicio do més de Junho a notificacéo para o pagamento dos impostos do ano
fiscal de 2013. O imposto provincial e municipal de pessoa fisica é tributado em relagéo a renda
do ano anterior para as pessoas com o enderego neste municipio atualizado no dia 01/01/2013.

Sobre a redugao do imposto

Quando nao for possivel o pagamento do imposto devido a uma grande redug&o da renda por
motivo de saida do emprego ou em caso de desastre, morte, doenca cronica ou outras razoées,
efetuando-se a solicitacéo até o prazo determinado é possivel que haja uma redugéo do imposto.
Favor comparecer a prefeitura para uma consulta.

Divisio do Imposto Municipal TeL76-1182

O més de Junho é o més para a entrega da
declaracao da situacao atual do Subsidio Infantil

Para as pessoas que atualmente estao recebendo o Subsidio Infantil

Enviamos no final do més de Maio a declaragao da situagéo atual. E um documento muito importante para a
confirmagao da continuidade ou ndo do recebimento do Subsidio Infantil, sendo que solicitamos para que o
entreguem durante o més de Junho. Se ndo entregarem a declaragdo, ndo poderao receber o Subsidio Infantil.

Sobre o fim do Subsidio de Incentivo ao Parto

Os partos realizados até o dia 31/03/2014 poderao receber o subsidio.
Os partos realizados a partir do dia 01/04/2014 nao poderao o subsidio.

O que é o Subsidio de Incentivo ao Parto

E um subsidio destinado para familias que entre as criangas com menos de 18 anos de
idade podem receber o valor de 200.000 ienes ao ter uma crianga apos o 3° filho por ordem
de nascimento, sendo que devem estar residindo por mais de 1 ano no Municipio de Komaki.

Divisdao de Apoio ao Cuidado Infantil TEL76-1129




KOMAKI-Jornal Informativo Sobre a Vida Cotidiana
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Para o imposto do Seguro Nacional de Saude
utilize a comodidade do sistema de débito automatico!
O Municipio de Komaki recomenda o pagamento por débito automatico, que é pratico e
evita esquecer-se do pagamento. Presentearemos as primeiras 1000 pessoas como parte
da campanha para o débito automatico com o Cupom Komaki Premium “vale presente
(cupom normal)” (no valor de 1000 ienes).

Pessoas que efetuaram os procedimentos para a renovagéo do débito automatico do imposto do
Seguro Nacional de Saude, que continuam com o registro da conta, além de estarem em dia com
0 pagamento do imposto do Seguro Nacional de Saude. Porém, as pessoas que fizeram a alteragéo
do desconto direto da penséo (desconto automatico da penséo) seréo excluidas.

Do dia 03/06(segunda) até o dia 30/08(sexta)

Inscrever-se levando a caderneta bancéria, o carimbo pessoal e a notificagdo para o pagamento do
imposto (carta de aviso para o pagamento do imposto enviado pela prefeitura). (O formulario de
solicitacao para o débito automatico se encontram nos bancos e outras instituigbes assim como na
Divisao de Seguro e Pensao da Prefeitura.) Também, na prefeitura é possivel efetuar o procedimento
para o débito automatico através do cartdo bancario (ha cartdes bancarios ndo aceitos).
2*¢Nos bancos e outras instituicdes ndo € possivel efetuar os procedimentos através do cartao

bancério.
A A A A A A A A A A A A
Ano fiscal de 2013 notificagao para o pagamento do
imposto do Seguro Nacional de Saude.
Enviaremos em meados do més de Junho uma carta comunicando o pagamento do imposto do Seguro Nacional
de Saude do ano fiscal de 2013. O imposto do Seguro Nacional de Saude é tributado para as pessoas inscritas no
Seguro Nacional de Saude do Municipio de Komaki apds o més de Abril de 2013. O valor do imposto sera de acordo
com a renda do ano fiscal de 2012 (salario recebido pela empresa, etc.)
Sobre a reducdo do imposto
Quando nao for possivel o pagamento do imposto devido a uma grande redugdo da renda por motivo de saida do
emprego ou em caso de desastre, morte, doenga crénica ou outras razdes, efetuando-se a solicitacdo até o prazo
determinado é possivel que haja uma redugao do imposto. Favor comparecer a prefeitura para uma consulta.
Setor do Seguro Nacional de Saude da
LACISY Divisdo de Seguro e Pensdo  TEL0568-76-1123
r - ~ ~ - ~
Inscricoes para a locagao da Habitacao de Voltado para familias
Takanohashi administrada pelo municipio em geral Sorteio
Favor trazer diretamente no balcao da Diviséo de Engenharia e Arquitetura da Prefeitura
(1° andar do prédio municipal no lado leste) »¢ Exceto nos dias sem expediente na Prefeitura.
Apartamento n°206 da Habitagado de Takanohashi
Comunicado sobre a programacao das inscrigées (previsao) % = ! j.
@ Periodo de distribuicdo dos De 03/06/2013(segunda) a 24/06/2013 ﬁﬁlﬁ .
formularios de inscricdo (segunda) — B
jun [vn [WW]
O e diastes De 17/06/2013(segunda) a 24/06/2013 AN
fsegunda) =8 [V [BW]
@ Data do sorteio 05/07/2013(sexta) Ll -
@ Data para a entrada no apartamento (previsdo) — 01/09/2013(domingo)
Setor de Construgao e Reparos da Divisao de
Engenharia e Arquitetura TEL0568-76-1143
A\
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450 anos de construcao do Castelo
de Komakiyama @

Festi\[al das ‘ Rosas e HorténSias 0 “Sonho e Desafio” com as flores e o verde

— 01/06(sabado) a 16/06(domingo), das 09h00 as 19h00.
(Estara aberto todos os dias durante esse periodo) Entrada
%O park golf estara fechado somente nos dias 03/06(segunda) e 10/06(segunda) gratuita

para manutencao.
Shimin Shiki no Mori no Sogo Koen do Municipio de Komaki
Gifu Bushotai p =

ShingiTesshin $§l Q.‘ A \
(DA parir das 12000 g b % \_‘:? ¥
@A parti das 14h00 , :;,_,‘ 5
Aichi Sengoku .

P
Himetai HL ¥
(DA partir das 12h20 ﬁE %C(:.'
450 anos de construcaoldo) }3 —

(@A partir das 14h20
Castelo de Komakiyama i ~ =
Kenshun, o Emb ety SR 3 Apresentacdo em comemoragéo
’ ¢ * 3 & 54,© 2010 Provincia de Kumamoto - Kumamon aos 450 anos de Construcao do

A A Colaboragéo: Escritério de Osaka d
também estara presente! By aalcal Castela de Komakiyama

« ]
&EEI—F-

CerimoOnia de
Abertura
A partir das 10h30.

.y _ Gravagao - = - - . e P
‘f $,57J7|' aberta ao publico Animagao para pais e filhos junto com “Akira Kushida” que canta os
HEEBR Hortansi temas musicais de diversos animes e programas de efeitos especiais
a.co,cas nosas e oriensias tais como Kinnikuman, Toriko, entre outros!

A partir das 11h00 1000 pessoas por

ordem de chegada

Distribuigao gratuita

M Kutsurogi Hiroba
Dom.

Sera que vocé consegue responder

Prato para 1000 pessoas A partir das 12h30
feito com o Nagoya Cochin de
produgcdo e consumo em Komaki.

a esta pergunta? Como se |é isto?
Evento “Desvende o mistério” Esta ¢ a palavra-chave para dizer na
Procure o tesouro recepgao.

. Prato tipico com muitos ingredientes locais e o Nagoya
1
perdldo de NObunaga . P 2 Cochin, frango com origem em Komaki. Este ano sera
Das 11h00 as 16h00 M i uma vers3o especial em comemoragio aos 450 anos
No dia 01/06 a partir das 12h00 t == de construgdo do Castelo de Komakiyama!
v
+

Curso de foguete com garrafas pet

Vamos desenhar rosas e
horténsias e fazé-lo voar!
Das 110h00 as 16h00

" Das 11h00 &s 16h00
Exposicao Mundial

O Lorde das Rosas

Demonstragdo e Mapa do

Bate-papo estacionamento g"g;‘;""wgasmsora
com Kosho Ono 1 7 '
(A partir das 12h00 N

@A partir das 14h30 A Koho Ono

01/06 02/06

Sab. 4 Dom.

Em todo o parque

Ponto de partida: Tamokuteki Hiroba
Trem de Das 11h00 as 16h00 Preco da passagem: acima de 3 anos

passeio preco unico de 100 ienes.
m T *#Criangas em idade pré-escolar necessitam estar
Rosas e Horténsias acompanhadas de um responsavel.
L
Embaixadoriha Em 1582, Nobunaga Oda faleceu em um ataque pelo vassalo Mitsuhide Akechi no
do Turismo_ g = Quem foi Honno-ji em Kyoto. Existem diversas opiniées sobre o motivo de Mitsuhide Akechi
v ) .

Kenshu Nobunaga Oda? ter atacado Nobunaga, tais como que ele o odiava e por Nobunaga querer exercer

o seu poder em todo o pais, porém o real motivo néo foi esclarecido.




KOMAKI-Jornal Informativo Sobre a Vida Cotidiana

-
Instalacao dos monumentos

Foram instalados monumentos em nosso Municipio, com a colaboragéo da Universidade de Artes
e Design Nagoya Zokei. Este ano também foram instalados 6 monumentos no lado norte do
estacionamento oeste da Estagdo de Komaki e no Nigiwai Hiroba em frente a Estagdo de Komaki.
N&o deixe de visita-los.

Divisao de Politica Urbana (Toshi seisaku-ka) TEL76-1155

Curso de internacionalizacao para criancas
Passeio Experimental de Integracao
Vamos nos encontrar com o Mompa e Mompi!

5

07/07/2013(domingo), por volta das 08h30 as 16h30
(Vamos mesmo com chuva)

Japan Monkey Park

Publico-alvo Sdcios da Kia ou criangas da 32 a 62 série do ensino primario
que residem no Municipio de Komaki.

20 criangas de nacionalidade estrangeira e 20 criangas de

nacionalidade japonesa

T —— 300 ienes para socios e 800 para nao sdcios, sendo que nao é
necessario dinheiro a parte.

Favor comparecer trazendo o dinheiro na Secretaria da Associagéo
Periodo d ! L oo .
MUESIEY Internacional de Komaki (KIA) (4° andar do Centro Comunitario de Komaki)

sobre’a Indonésia

Mais de 17.000 ilhas.

Vamos conhecer a cultura da
Indonésia onde residem diversas
pessoas de diferentes costumes!

23/06/2013(domingo), 14h00 as 16h00.

Local 4° andar do Centro Comunitario de Komaki, %50
na sala audiovisual. ST T asrvor

Sra. Heni Hernawati (Ms. Heni Hernawati)

Publico-alvo Pessoas acima do ensino ginasial que residem,
trabalham, estudam em Komaki ou que sejam sécias da KIA.

50 pessoas (& necessario reserva) Gratuito

Inscrigdes entre 01/06(sabado) a 20/06(quinta), das 09h00 as 17h00 por telefone, FAX ou e-mail.
*Fechado aos domingos, segundas, feriados e entre as 12h00 as 13h00
#*No caso de FAX ou e-mail, favor se inscrever escrevendo o nome e idade ou o grau escolar,
endereco, telefone e se é socio ou nao.

Secretaria da Associacgao Internacional de Komaki (KIA), Centro
Comunitario de Komaki 4° andar.

TEL0568-76-0905 FAx0568-71-8396 E-mail: kia@ma.ccnw.ne.jp

a partir do dia 01/06(sabado) ao dia 22/06(sabado), entre as 09h00 as 17h00 '\_/t ’ \
(fechado aos domingos, segundas, feriados e das 12h00 as 13h00). ¥, )
Secretaria da Associagao Internacional de Komaki (KIA)
TEL0568-76-0905
\
N
~ ~= ~ v
Palestra’'de compreensao i
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4 N
FIVB Voleibol Masculino @ EE
Liga Mundial 2013

~ L n o
1Iga viundia Jap3o x Finlandia
Campeonato de Komaki : _
15/06(sabado)------ Horario de abertura: 11h30 Inicio do jogo: 13h00 | 2 ’ o 2
16/06(domingo)------ Horario de abertura: 1130 Inicio do jogo: 13h00 - v
Ly L
. s . . == ==
Local do jogo Park Arena Komaki no Ginasio Poliesportivo do Parque @5 55‘
de Esportes de Komaki o =
Prego com desconto especial
= @ Assentos Prego normal para cidaddos de Komaki
. o
11/05/2013(sabado) & | SS - Assentos Arena Side (1° andar Arena Side) | 5000 ienes =P 4000 ienes
A partir das 08h30 o
g S - Assentos Arena Stand (2° andar Arena Side) | 4000 ienes =P 3000 ienes
Local de venda »
S | A-Assentos Arena End (1° andar Arena End) 3000 ienes =) 2000 ienes
Park Arena Komaki o
no Ginasio qS‘ 2° andar — Assentos n&o numerados (geral) 2000 ienes =) 1000 ienes
. . o 0 =
Poliesportivo do 2° andar — Assentos nao numerados ) .

P (estudantes do primario, ginasio e colegial) 1000 ienes =) 500 ienes
Parque de Esportes - — - !
de Komaki %Os ingressos séo até 5 para cada pessoa. Colaboragéo: Associagéo de Voleibol de Komaki

$Ha limite para o nimero de assentos.
Associagdo de Esporte Amador de Komaki 737, Oaza Mamahara Shinden, Komaki-shi

L Nt TEL.0568-73-3330 )

f{ E n

xa m e pa ra Que tal se submeter aum
. exame focalizado na gordura
jove N S visceral, para a prevengio de
doencgas associadas ao estilo N
d e 3 5 de vida?
Medig&o da massa corporal (medi¢do da altura, peso e cintura), medigao da

pressao arterial, exame de urina, exame de sangue (perfil lipidico, exame de
glicose no sangue, exame para o diagndstico de anemia), salivaster test
(para verificar a tendéncia ao sangramento gengival) e consulta com uma
higienista dental.

Data e local 01/07(segunda) Centro de Satde (/=107 Pessoas com registro de residente no
31/07(quarta) Centro de Saude Municipio de Komaki, sem a oportunidade
11/08(domingo) Centro Comunitario de se submeterem aos exames nos postos

de Komaki de atendimento ou em outros locais e que:
17/10(quinta) Centro de Satude (MCompletarao 35 anos neste ano
14/11(quinta) Centro Civico Tobu (Nascidos entre 02/04/1978 a 01/04/1979);
0 08/02 de 2014 (sabado) Centro Comunitario (@Pessoas com idade entre 36 a 39 anos.
de Komaki
*Nos dias 01/07(segunda) e - Asi o ~ )
11/08(domingo), um intérprete em W DRRIED) AS INSCrGoes sao para. i
ortuauds estard 4 disposicao As pessoas de n°(D a partir do dia 21/05(terca);
P 9 posigao. As pessoas de n°@a partir do dia 03/06
CEEET Das 09h30 s 12h00 (segunda).
O horario de recepgéo sera a cada q Favor solicitar ao Centro de Saude a data,
15 minutos. horario e o local desejado.
Determinaremos o horario de Encerraremos as inscrigdes assim que
recepgao no ato da inscrigao. completarem as vagas.

VEN T ERIGET 450 pessoas (por ordem de inscrigdo)

Centro de Saude T®0568-75-6471
Gratuito
\ J
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I nformacoes sobre Exames Médicos “%® o *

Calendario dos Exames Médicos Materno Infantil e outros *Nao se esqueca de trazer a Cademeta Taﬁ

de Saude Materno-Infantil.

Descricao Data Local Horario Publico-alvo, conteddo, inscricdes, etc.
P . 04/Jun(Ter) Nascidos entre 24 a 31/01/2013
Exame médico para bebes 11/Jun(Ter) Nascid tre 01 a 07/02/2013
un(Ter ascidos entre 01 a

de 4 meses e exame Centro de Satide | 1305 as 13h55 ;
odontolégico da mée 18/Jun(Ter) Nascidos entre 08 a 14/02/2013
25/Jun(Ter) Nascidos entre 15 a 20/02/2013
Exame médico para criangas 07/Jun(Sex) ) ) Nascidos entre 01 a 10/12/2011
de 1 ano e 6 meses 14/Jun(Sex) Centro de Sadde | 13h05 as 14h15 | Nascidos entre 11 a 22/12/2011
21/Jun(Sex) Nascidos entre 23 a 31/12/2011
Ogi 06/Jun(Qui Nascidos entre 01 a 15/03/2011

Exame 3d°2”t°'°9'°% para Qu)____Icentro de Satde| 09h00 &s 10n10
criancas de 2 anos e 5> meses 20/3un(Qui) Nascidos entre 16 a 31/03/2011
Exame médico para 05/Jun(Qua) Nascidos entre 01 a 11/06/2010
criancas de 3 anos 12/Jun(Qua) Centro de Salde| 13h05 as 14h15 | Nascidos entre 12 a 22/06/2010
26/Jun(Qua) Nascidos entre 23 a 30/06/2010
] 06/Jun(Qui) c de Satde| 14h00 &S 15h00 Bebés de 5 a 8 meses incompletos

Vacina BCG 19/Jun(Qua) entro de Saude as (Periodo padrdo de vacinago)

Criangas no inicio da denti¢do decidua, 20 pessoas

Curso de Prevencéo Contra " Necessario
srie “ Niko-Niko” 26/Jun(Qua)  |Centro de Satde | 1000 as 11h00 | ®Taxa/ Gratuito .
B CETE A e @Inscrigdes/ Centro de Satde S

Curso de introdugéo 27 Pares composto por méae ou pai com filo(@) - s
alimentar para bebés 05/Jun(Qua) Centro de Saude | 10h00 as 11h00 | de mais de 4 meses de idade.
(Primeira parte: Curso Gokkun) @®Taxa/ Gratuito®Inscri¢des/ Centro de Satde
Curso de introducao 21 Pares composto por mae ou pai com filho(a) -
alimentar para bebés 28/Jun(Sex) Centro de Sadde| 10h00 as 11h00 | de mais de 9 meses de idade.
(Segunda parte: Curso Kami-kami) OTaxa/ Gratuito  @lInscrigdes/ Centro de Satide

Gestantes e os seus maridos (¢ aceito também a participacéo
somente da gestante) que residem no municipio, 30 casais.

21/Jul(Dom) Centro de Saude| 10h00 as 12h00

Curso para Pais e Maes @Conteudo/ Sobre a Sindrome do Bebé Sacudido, o papel do pai, a alimentag&o durante a gestagao,
a salde bucal e informages sobre a criagéo e educacéo das criangas em Komaki. Necessario
@Trazer/ A Caderneta de Salde Materno-Infantil. @Inscri¢des/ Centro de Saude

10/Jun(Seg) 13h00 as 15h00
C_onsulta sobre 0 Centro de Salde OTaxa/ Gratuito
aleitamento materno 04/Jun(ter), 11/Jun(Ter) 10h00 as 12h00 | @Inscricdes/ Centro de Satide agendar
18/Jun(Ter), 25/Jun(Ter)
14/Jun(Sex Seibu Jidokan ' &
Consultas sobre 0 cuidado W et O evarancas reacionadas & saseach s crngio da
das criancas e consultas 18/Jun(Ter) Ajioka Jidokan R s cas € ¢ Cric ¢ B
. e 10h00 as 11h15 crianga, medicéo da massa corporal, medi¢éo da pressédo
sobre a saude para Komaki Minami ; ! !
. 21/Jun(Sex) Jidokan arterial e exame de urina (somente os interessados).
gestantes e parturientes @ @ Taxa/ Gratito
28/Jun(Sex) Komaki Jidokan

Os Guardies da Saude e os Guardides da Saude veteranos fardo uma visita as residéncias com
Visita ao bebé bebés de 2 a 3 meses de idade para levar um presente de felicitagdes pelo nascimento da crianga.
(perguntaremos antecipadamente por telefone a data mais conveniente)

Ao nascer um bebé com menos de 2500g de peso no ato do nascimento, favor entregar a notificagéo para bebés de
baixo peso.
Entrega da notificagdo:Centro de Saude ou na Divisdo de Seguro e Pensdo

Notificagdo para bebés
de baixo peso

*Enviaremos uma carta antecipadamente para o publico-alvo, sendo que pedimos para que verifiquem os detalhes do horério de recepgéo pela carta.

J

\. «\» A, Aviso sobre o balcao de consultas o AL

AN TN para estrangeiros AN N

Sede da Prefeitura do Municipio de Komaki,
2° andar no Setor de Vida Cotidiana e Intercambio. Das 09h00 as 17h00 (exceto das 12h00 as 13h00)

[ Portugués: De segunda a sexta ] [Espanhol e Inglés: Segunda, tergaequinta]

Além da presenca de funcionérios que atendem na Diviséo de Seguro e Penséo e na Divisdo de Apoio ao Cuidado Infantil em portugués
(das 09h00 as 17h00), na Diviséo do Bem-Estar Publico em portugués

(das 09h30 &s 16h30) e na Divisdo de Assuntos Civis em chinés Setor de Vida Cotidiana e Intercambio
(das 09h00 as 16h30) TEL.0568-76-1173
\\ : J
Setor de Vida Cotidiana e Intercambio - Divisédo s Confirme os detalhes dos itens nos balcaes.

Edica o . . . .
:;ao Civil e Industrial Prefeitura Municipal de Komaki
Endereco: Cddigo postal 485-8650 - Aichi-ken Komaki-shi Horinouchi 3-1 Tel: 0568-76-1173 Fax: 0568-72-2340

http://www.city.komaki.aichi.jp/contents/90000092.html

e W v ecervecdo o meio
Uso de papel reciclavel para preservacéo do meio ambiente. \) SOY INK ambiente.

publicagdo

\3
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